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The following Communication has been received from
Professor Sayce :—

MoRrE GREEK OSTRAKA FROM KARNAK.

While in Egypt last winter I secured a few more ostraka from
Karnak, though the supply has now nearly come to an end. The
houses of the village where they have been found have been pretty
thoroughly explored by the fedlakin, and little more is to be
discovered in them in the way either of sedaZ/ for the fields, or
ostraka for the Akowdigak. The first I will give is written in debased
capitals. I presented it to M. Maspero :—

1. Ioopryles IooprpAios
Sevmropwos kaurvar(?) . .. (7o)
TeNos Tov pnros Tuf3t
Ly TeBetpov (5i0) kawrapos
geBaoTov puwpe §

“ Isornélos, the son of Isornélis the Senptommnian (P) . .. the
tax for the month Tybi. The 18th year of Tiberius Ceesar Augustus,
the 3rd of Paopi.”

2. Aweyt Iayevyios Pansios
m Ikvotl v x© yeyp, —€£ [
Ioe .. .v(?) Ls Tpatavov
TOU KUPtOU K(ltG'(lPUS‘

“Papscukhios son of Phalsis has acquitted on behalf of
Pekysis for the workmen’s tax. I have registered six argentei . . . .
The sixth year of Trajan Cesar the lord.”

A signature follows which I cannot read. The € of Pekysis has
been omitted, and = stands for mps.

3. Awy. Hayvd- ¢ .
vox? oyl s\ bl ey g

L Tpa ... kawapos Tov xkupiov
Haop k6. ..
“Pakhynios Ph . .. hasacquitted on behalf of the workmen’s tax.

I have registered six triobols. The eighth year of Tra(jan) Cesar
the lord. Paopi the 29th .. .”
4. Merp— Oys kap' wevs pac. . .

Tpatavov Tov kvptov Ilavwe & (ovo)

XaraBovs wupov aprafSus. .. . .

TeTpa KAt €koot . . . F{. usko ., ...

kae ov” Xaraovs Haiapew . . . . .

dwdeka Ta [ 34 = Qpov Evy' p. ..
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“Metres, the measurer, the tax-collector of the poor (?) ... (the
... th year) of Trajan the lord, the fifth of Payni, in the name of
Khatabos 24 ardebs of wheat . ... ., and in the name of Khatabos
son ol Panameodn 12 ardebs.  Of Oros Fugenés . ..” Perhaps the

final oo is for ,umeco'n']r.

Metres appears as ““ treasurer ” in the 12th year of Trajan on an
ostrakon (No. 25) given in my first paper on the Karnak Ostraka
(Proceedings, Nov. 4. 1884, p. 21).  As money was paid to him that
year in the name of Petekhons son of Khatabos, it scems probable
that the ostrakon now before us belongs to the first few years of
Trajan’s reign.  The spelling kapl shows that I was right in
explaining the title by kakapjypacpos, but I was wrong in reading the
next word yev. It is plainly mev here. It may be a contraction of
wevpror Or some compound of mévre.

Ep’ mpa® .. .. ovo) Hajo . ..

Ut

Haovm: o o v onvws s Yp tpov
Pap ot P)pp’7) ym Lk
'[‘/J(ll(ll/l)v Kawoapos Tov KUP!OU

Pawpe 3

¢ Hermias, the collector of money (mpikrwp dpyvpekiis), In the name
of Papso .. Paupis..., I have registered half(?). The month
Pharmuthi £2) . .. the 20th year of Trajan Casar the lord, the 12th
day of Paopr.”

Besides being badly written, this ostrakon is mutilated and nearly
llegible.  In the second line fueov may possibly be intended, and in
the third hne we perhaps have dmép pepropod s < for the assessment
of the land.”  Trajan reigned a little over 19 years and a half.

6. Melns puy me) ka L Koppodov
AVYTOVIOU KALTAPOS TOU KUPLOY
Havve 0 v xb o ... ... ov
Avovmwvos . .. ..

Papvios . ...

“Methes, the tax collector of the poor (?), of the 21st (= the
11th) year of Commodus Antoninus, the 19th of Payni, on behalf of
the workmen's tax, in the name of . ... Anurion ... .. Phaminios

The latter part of the ostrakon has been broken off  As
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Commodus only reigned alone 13 years, 21 must be a mistake for 11.
Methés appears on ostraka 33 and 26 of my former paper (where I
have wrongly assigned the date of 26 to the time of Trajan). We
now find that he continued in his office from the 1rth year of
Commodus (a.D. 191) to the first year of Pescennius Niger (A.D. 193).

7. Meoyis p4 it nl
Avpnhwawvov avrokp airop’os)
kar al. KAuvdwov kawrapwy
TOV KUpLloy TU. i) LA ov®
Qpo) mupov £ dvo [t B
a’l K&‘(?}S { Spov a. ..

G {) avrl

“ Meskhis, collector of taxes for the eighth year of the Emperor
Aurelian, and the first year of Claudius, the Cewsars and lords,
receives 18 ardebs of wheat in the name of Oros: two measures of
wheat from . . . he owes to the State.. ... 6 drachme. . .”

This is an important ostrakon, as it is by far the latest yet found,
the first year of M. Claudius Tacitus being A.D. 275. The regnal
year of Aurclian, however, causes a difficulty. The only clearly-
written letter in the whole ostrakon is the n of the first line, which is
a large capital. Nevertheless Aurelian’s reign did not last more than
six years, and he was murdered in March, six months before the
succession of Claudius.

In the fourth and sixth lines §, 4. and §, stand (as elsewhere) for
AapfBdver, dmd and §ei,* and Suov seems to represent Spupiov. The
amount of wheat owing is the same as that mentioned in Ostrakon
25 of my former paper.

8. Qpows. ...
Supos Sapur(wvos) . . .
AfBwpwos) . ..
Avookop(idys) . . .
Aohovs ... ...
Hamals) ... ...
7o\ (epatos) . . .

This is a mere fragment, containing the names of certain tax-
payers.

* Unless d is dpyYpea as in my Ostrakon 34.
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9. Za 3j....
Svpos Y po | Aorep” vk D E LN
Mrp” Y Apovl- vk Ny ke?)

| Yeryxw 1 pk Tlevel: x7 .. ..
| Tevex™ A po (Vapmevs Tov x
| Yev— Y Sur
Ipov™ Y7 xb-
Yevepl 9 po
Tews v K
| Epptov
| Mnavrevs
According to M. Revillout 2 denotes a quarter-obol (Rer.
Lygyptologigue, 111, 3 pp., 118 sq.).  The name in the second line is
Petemon, that in sixth, Imouthés* (where ris yiyvera, and yt
xepovagiov), that in the eighth Teds or Takhos.  His name is followed
by v &, Z.6., Umép kakapncopias.

10.  Kpprvhwy @0
Nkolas TV Yevooipes T0
Sraotovs WK Haonues : 70
© Nwv Y Atdupos 73
IIpopayos 3 IMwkws TO
Yevyworoes pm Sapamiwy 0
Hrokepwos T ApTepwr pK
Iraopnpes gt Qpos Ocoy” Po
Hp Kepahwr ol o Tov Kpokod T
Qpos Ipovbov g0 Appwors pK
Aeihas pK Appwvios TK
Tpovfns 2% Lppwv op
Koppayos Ae Aayprayos T
DAy 9 lodwpos T
Ocodwpos T o tov Kau®” ™
Aewn pK Hrokep | Huppov T
Eppias Py Erwvuyos ™
MatmAas m
Mevavdpos he
o Tov Tuewtos q
Hpakhedns Meaonps & laoov |

Kurns « Eppodwpos 9 Appwvios
T

* In one of the quarries at Turrah T found the following name carved twice in
the rock, on the left of the entrance, EMOYOHC.  On the right was a
croup of lions, also incised in the rock.
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This 1s a complete list of tax-payers, in two, or rather three
columns, and is written in a large clear hand. The numbers are
high, and must be compared with those given in Ostrakon 45 of my
former Paper. The numeral attached to the name of Hermodoros
1s go.  Three of the tax-payers are called after their fathers, the first
of them being ““ the son of Krokodeilos.” One of the Greek gragiti
I have copied at Dér el-Baharl is Apporios Nedews Kpokodehos (mis-
printed in a former contribution of mine to this Society). Matiélos
1s a Semitic name.

I add here two more ostraka, purchased at Karnak last winter by
M. Golénishef.

11. IerepooTovs
tvwaéipBnrmidm
tepiswmifowmm
(10) v ex o €kf3 & ky v

. WU

Very doubtfully T suggest the following explanation of this curious
ostrakon : ““ Petemostous receives (&yeq, line 4) on the 1oth day 50, on
the r1th 60, on the 12th 8o, on the 14th 8o, on the 15th 100, On
the 16th 8o, on the 17th 70, on the 18th So, on the 19th 50, on the
2oth 70, on the 22nd 6o, on the 23rd 50. ..”

12 Telmar® ..., ... wo mwepLt mwapa
Avyabodaipor: AmoAed v 2 vex® au'?)
kat emerd I(e)mnuonr yp~ 1o em(?)eoar(?)
t8 L Avpnhov Avrevivov kar Koppod

katgapov (Tov) kvplwr €oTe de

o(?) .. pda?) . . evfpa ovo Zapamiwvos

kai Yev .. pp .. ... .. T Apmokpar ¢ es
cva* BL. .. k" I8 ar Tovakor

ovo Tuypa ... ¢pdo. . ovo 3= 1 |9

a* & (|4 ur kP § kat ovo Iereyrairo
Iopwevd 2— Ju a* ] kG ke
Topievd® Iappovd® 3 €L

a* Ep...7oA k"% (| Vj= lerépe
Hetex®® Ilokparo kav |

kpos udr xar TecwTo ar

adh y 4/cho yuw(?)o

ITopievd” Iereuer® xac

ar ko ka(?)pd 'l‘ume{?;vou;Tg.

kat @ 8, da Ta y kaw ar

. ... KA\pu Hereapov

kat «r
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This ostrakon 1s unfortunately only partly legible, owing to an
incrustation of silicate with which many of the characters are
covered. I cannot guarantee the accuracy of my transcription
throughout. ‘The third line reads : “I Peténsén write the necessary
accounts” (émrqdea ; the final § shows that the word is not énérewa).
The date is the ““19th year of Aurclius Antoninus and Commodus,
Cesars and lords.”  This was the last year of Marcus Aurelius, who
reigned 19 years 1o days, dying on the 17th of March, a.p. 180
The abbreviations ax for &ow and a8t for d8enpés are new ; a» seems
to be dpa. The mutilated state of the text, however, makes me
decline to attempt a translation of it.

M. Revillout has asked whether T can give details as to the
locality at or near Erment from which the ostraka I have translated
in my former Paper are said to have come. I regret that I cannot
do so. The dealers in whose hands they were stated that they were
found “at Erment.” This, however, does not even make it certain
that they were derived from the old mounds of Hermonthis; my
experience of such statements leads me to belicve that they were not,
but rather from some unknown point between Erment and Medinet
Aba.

A dealer in antiquities at Ekhmim informed me that inscribed
shukkaf or potsherds, similar to the Karnak ones, were discovered
from time to time in the mounds of Menshiyeh.  As the mounds are
full of objects of the Grazco-Roman period, the statement is very
credible, though when I was at Menshiyeh no ostraka were offered to
me for sale, nor in fact anything of value.  But this was before I had
received the information, and it never occurred to me when at
Menshiyeh to ask about ““shukkaf.”

A. H. Savce.

The following Communication has been reccived from
Dr. A. Wiedemann :(—

O~ A MoNuMENT OF THE TIME oF KiING CHU-EN-1TEN.

During the last few years the reign and religious opinions of
Chu-cn-aten have been treated several times, especially since the
discovery of the tomb of Rames at Thebes by Mr. H. Villiers
Stuart i 1879, from which very valuable materal was obtained for
the beginning of this period of the religious history of Fgypt.  Also
in other parts of Egypt new monuments have been found, so that we
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